- DECRETO SUPREMO N° 1494
EVO MORALES AYMA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO: ~

Constltucmn Politica del Estado, establece
e , ¢ transporte mtegral en sus diversas
modalidades. La ley determmara que el SIstema € trar‘lsporte sea eﬁcnente y eficaz, y que
genere beneficios a Ios usuarros y alos proveedores. - -» ~ '

'w

transito aéreo en todo el territorio nacnonal Construcc1én mantemmlénto y administracion
de aeropuertos 1nterna01onales y de traﬁco mterdepartamental '

, General de

- principios: acceSIbllldad cali uldad, Jeﬁc o ncia, participacién y control
social, seguridad, sostenibilidad, transparenc:lay unlversahdad '

Que el Articulo 13 de la Ley N° 165, dispone que se deberd promover la
integralidad - del Sistema de Transporte Integral — STI, en lo referido a la infraestructura,
servicios y logistica, orientados a garantizar la eéquidad, calidad y seguridad del transporte de
personas y carga en todo el terrltorlo nacional. '

Que el Articulo 67 de la Ley N° 165, declara de necesidad y utllldad pubhca a las
instalaciones aeroportuarias destinadas al servicio publico, debiendo gozar prioritariamente
de todos los privilegios que las leyes conceden para ese caso, contando con preferencias para
la adquisicidn y el acceso a los componentes y materiales necesarios para la construccion'y
mantenimiento de la infraestructura.

Que el Articulo 134 de la Ley N° 165, establece que la modalidad de transporte
aéreo constituye una serie de actividades destinadas a trasladar en aeronaves a pasajeros y
carga de un aeropuerto o aerédromo a otro, en la que se incluye infraestructura,
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equipamiento y servicios, considerando entre otros la equidad y el acceso de una mayor -
poblacidn a los servicios de transporte aéreo.

Que el inciso d) del Articulo 135 de la Ley N°® 165, determina entre otros como
politicas del transporte aéreo, el impulso a la modernizacion de infraestructuras,
equ1pam1ento aerondutico para lo que se contara con planes de inversién y sus evaluaciones
que. garanticen un adecuado mantenimiento, conservacion, renovacion, implementacion y
construcciones, en las que se incluyan medidas especificas para actualizacién tecnoldgica a
fin de mejorar la seguridad operacmnal y proteccidn del medlo ambiente.

Que el Articulo 143 de la Ley N° 165, dlspone que la entldad competente del mvel
central o de las entidades territoriales auténomas, seran las encargadas de la explotacion del
servicio publico aeroportuario por cuenta del Estado en la red aeroportuarla nacional de
acuerdo a normativa especifica.

Que de acuerdo a las politicas de transporte aéreo, el Estado debe asegurar que las
terminales aeroportuarias cuenten con infraestructura, instalaciones, equipo, sefializacion,
servicios y sistemas de organizacion adecuados y suficientes para que la operacion se lleve a
cabo sobre bases de seguridad, eﬁmenma y 'ad,‘&ﬁde as de que otorguen una adecuada
atencion a las personas con cap s,f ez;‘ermas adultos mayores, mujeres
embarazadas y menores g

Que mediante Decreto Supremo N° 24315, de 14 deJumo de 1996, en el marco de
la capitalizacidn, se dispuso que los Servicios Publicos Aeroportuarlos ‘puedan ser otorgados
en concesion a personas individuales o colectivas ‘nacionales o extranjeras mediante
licitacion plblica, habiéndose firmado, el 28 de febrero de 1997, el Contrato de Concesion
para la administracion, operacién, mantenimiento, explotacién econémica y expansion de
los aeropuertos “Aeropuerto Internacional El Alto” del Departamento de La Paz, “Jorge
Wilstermann” del Departamento de Cochabamba y “Viru Viru” del Departamento de Santa
Cruz, entre Administracion de Aeropuertos y Servicios Auxiliares a la Navegacion Aérea —
AASANA vy la empresa Airport Group International A.GJ1. (el Concesionario).

Que de acuerdo al numeral 2.5 del Articulo 2 de Transferencia a la Compaiiia de
Aeropuertos, se establece que “En la fecha de inicio, todos los derechos y privilegios
conferidos al Concesionario por este Contrato serdn transferidos ipso jure a la Compaiiia de
Aeropuertos, (...). A partir de ese momento la Compafiia de Aeropuertos tendra el derecho y
privilegio exclusivo, asi como la obligacion de ejecutar la administracion, operacion,
mantenimiento, explotacion econdmica y expansion de los aeropuertos (...)".

Que en el Articulo 1 del Contrato se define Compafiia de Aeropuertos como la
Sociedad Anénima que sera constituida en Bolivia por el Concesionario, que se denominara
Servicios de Aeropuertos Bolivianos Sociedad Anénima — SABSA.

Que la empresa SABSA de acuerdo a lo establecido en el contrato de concesion,
formaba parte de la compaiiia Airport Group International, grupo que a su vez estaba
encabezado por la sociedad Airport Group International Holdings LLC — AGIH, la cual fue
adquirida por la corporacion TBI en fecha 20 de septiembre de 1999, consecuentemente
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SABSA forma parte del Grupo TBI plc. En fecha 31 de diciembre de 2004, el paquete
accionario del grupo TBI plc fue adquirido por Airport Concessions & Development Limited
—ACDL, sociedad que se encuentra encabezada actualmente por Abertis Sociedad Andnima.

Que de las inspecciones administrativas realizadas, se advirtié6 que los vehiculos
bomberos- cumplieron sobradamente su vida util y son susceptibles de dafio en cualquier
momento, lo cual puede hacer que los aeropuertos en concesion pierdan su categoria de
aeropuertos internacionales. Asimismo, la pista del aeropuerto internacional de El Alto no
ofrece garantia alguna para el despegue y aterrizaje de aeronaves debido a las condiciones de
las losas de pavimento que han sobrepasado su vida util presentando serios asentamientos
diferenciales y pérdida de sustento debido a la erosién del suelo que las soporta.

Que SABSA no cumplié con las expansiones requeridas en los aeropuertos
otorgados en concesion de acuerdo al Articulo 18 del Contrato de Concesidn, principalmente
en lo que corresponde a mantener el Nivel B de la TATA tal como lo especifica dicho
Articulo, ocasionando serias demoras.y perjuicios a los usuarios y pasajeros de las
termmales aeroportuarias. v -

Que el Estado Bohvnano no rec1be n beneﬁcno economico de la Concesion en
tanto y - cuanto SABSA no redliza ‘invers ”‘_es« det |mp0rtancsa en los aeropuertos
concesionados y obtlene para si todos: los resultados de cada ejercwlo anual sin descontar
inversion alguna S :

" Que el Estado por mandato constitucional debe recuperar la administracién y el
mantenimiento de loscitados aeropUertds internacionales con la finalidad de promover una
adecuada inversion en dicho sector, en biisqueda de una mejor prestacion de servicios que
otorguen al pueblo-boliviano. un: mayor beneﬁmo en esta modahdad de transporte que se
constituye en una necemdad it : :

#‘J’

EN CONSEJO DE MINISTROS

DECRETA:

ARTICULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto
nacionalizar a favor del Estado Plurinacional de Bolivia, representado por el Ministerio de
Obras Publicas, Servicios y Vivienda, el paquete accionario que posee la compaiifa TBI
Overseas Bolivia, perteneciente a la sociedad Airport Concessions & Development Limited
— ACDL encabezado por Abertis S.A. y las acciones en propiedad de terceros provenientes
de esta sociedad. '

ARTICULO 2.- (NACiONALIZACI(')N)l;

L Se nacionalizan las sesenta y seis mil trescientas setenta y cuatro (66.374) acciones
que conforman el paquete accionario que posee TBI Overseas Bolivia,
perteneciente a la sociedad ACDL, encabezada por Abertis S.A., salvo las tres (3)
acciones que pertenecen a personas individuales, debiéndose transferir y registrar
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“las acciones en favor del Estado Plurinacional de Bohvna bajo la tltulandad del

Ministerio de Obras Publlcas Servnclos y Vivienda.

En caso de que las acciones de TBI Overseas Bolivia sefialadas en el Paragrafo

precedente hubieran sido objeto de transferencia a terceros, se las nacnonahzan en

su totalidad.

Se instruye al Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivienda, pagar el monto
correspondiente a la totalidad del paquete accionario de TBI Overseas Bolivia,
perteneciente a la sociedad ACDL encabezada por Abertis S.A. en la empresa
Servicios de Aeropuertos Bolivianos Sociedad Andnima — SABSA, y/o a los
terceros sefialados en el Paragrafo precedente, cuyo valor serd establecido como
resultado de un proceso de valuacién a ser realizado por una empresa independiente
contratada por el Ministerio de Obras Publicas, Servicios y Vivienda en el plazo de -
ciento ochenta (180) dias habiles, a partir de la publicacién del presente Decreto
Supremo.

en documento suficiente para acreditar
°rio de Obras Pubhcas Servicios y Vivienda

L

El presente Decreto Suprei%
la titularidad de las acciones del M
en la empresa nacnonahzada SABSA :

El pago del mencnonado valor sera efectmzado en :temtorlo del Estado
Plurinacional de Bolivia, deduciendo del mismo los montos:que correspondleren a
los conceptos seﬁalados en el Articulo 5 del presente Decreto Supremo.

"ARTICULO 3. (CONTROL Y ADMINISTRACION). I

Se mstruye a1 ‘Ministro de Obras Pubhcas Servicios y Vmenda realizar todas las
acciones, medldas societarias 'y admlmstratlvas “para” asumir el control,
administracion, “direccién- y- Gperacmn»« Empresa ‘nacionalizada SABSA,
asumiendo ‘el controlx ,V,paquetem accionari e ‘posee TBI Overseas Bolivia,
perteneciente a la” sociedad ACDL,’ encabezada por ‘Abertis S.A. y/o terceros
sefialados en el Paragrafo 11 del Articulo precedente, con la finalidad de dar
cumplimiento al presente Decreto Supremo. "

Los contratos suscritos por SABSA en virtud de los cuales ciertos servicios son

‘otorgados a terceros continuaran vigentes y seran analizados caso por caso y en su

caso ratificados o dejados sin efecto, previa emision de informes técnicos y legales.

Asimismo, continuaran vigentes los contratos de prestacion de servicios o de
consultoria suscritos con profesionales o empresas, siempre y cuando no existan
incompatibilidades legales. '

-

ARTICULO 4.- (CONTINUIDAD DEL SERVICIO).

Se garantiza la continuidad de la prestacion de los servicios aeroportuarios por parte
de la empresa nacionalizada SABSA, siendo responsabilidad de la Administracion
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de Aeropuertos y Servicios Auxiliares a la Navegacion Aérea — AASANA y de la
Autoridad de Regulacion y Fiscalizacion de Telecomunicaciones y Transportes —
ATT, la Direccion General de Aeronautica Civil —- DGAC velar por el cumplimiento
.de lo dispuesto en el presente Decreto Supremo, en el marco de sus competencias.

IL En resguardo del interés publico, el Ministro de Obras Publicas, Servicios y

‘ Vivienda contara con el apoyo de la fuerza publica para garantizar la continuidad de
la prestacion de los servicios aeroportuarios del “Aeropuerto Internacional El Alto”
del Departamento de La Paz, “Jorge Wilstermann” del Departamento de
Cochabamba y *“Viru Viru™ del Departamento de Santa Cruz. '

HI. Las personas que por accion u omision impidan o perturben el normal
‘ desenvolvimiento de los servicios aeroportuarios sefialados en el presente Decreto
Supremo en referencia a la empresa nacionalizada o las que incurran en actos que
denoten perjuicio o detrimento a su desenvolvimiento serdn denunciadas ante el
Ministerio Publico y procesadas de conformidad cen lo dispuesto por el Codigo

Penal y normativa aplicable. .

ARTICULO 5.- (PASIVOS). Los pasivos financieros, tributarios, laborales,
comerciales, regulatorios, a'mbientalles y sociales de la empresa SABSA, tanto exigibles
como contingentes, seran deducidos del monto de las acciones a tlempo de efectuar el pago
sefialado en el Articulo 2 del presente Decreto Supremo.

ARTICULO 6.- (SITUACION LABORAL).

I Se garantiza la continuidad laboral, derechos y beneficios sociales de los
trabajadores de la‘empresa nacionalizada SABSA, con relacién a'su antlguedad de
conformidad al Decreto Supremo N° 28699, de 1 de mayo de 2006, y a la
legislacion laboral y social vigente en el Estado Plurinacional de Bolivia.

IL Se exceptian de la continuidad laboral dispuesta en el Paragrafo precedente a los
funcionarios ejecutivos, directivos'y personal de confianza de la empresa SABSA.

" DISPOSICIONES ABROGATORIAS Y DEROGATORIAS

Se abrogan y derogan todas las disposiciones contrarias al presente Decreto
Supremo.

El sefior Ministro de Estado en el Despacho de Obras Publicas, Servicios y
Vivienda, queda encargado de la ejecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Departamento de Cochabamba, a los dieciocho dias del mes de
febrero del afio dos mil trece.

FDO. EVO MORALES AYMA, David Choquehuanca Céspedes, Juan Ramon
Quintana Tabgrga MINISTRO DE LA PRESIDENCIA E INTERINO DE
PLANIFICACION DEL DESARROLLO, Carlos Gustavo Romero Bonifaz, Rubén Aldo

9



GACETA OF1ICIAL

E BOLIVIA

Saavedra Soto, Juan José Hernando Sosa Soruco, Ana Teresa Morales Olivera MINISTRA
DE DESARROLLO PRODUCTIVO 'Y ECONOMIA PLURAL E INTERINA DE
ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS Y DE MEDIO AMBIENTE Y AGUA, Arturo
Vladimir Sanchez Escobar, Mario Virreira Iporre, Cecilia Luisa Ayllon Quinteros, Daniel
Santalla Torrez, Juan Carlos Calvimontes Camargo MINISTRO DE SALUD Y DEPORTES
E INTERINO DE DESARROLLO RURAL Y TIERRAS, Roberto Ivan Aguilar Gomez,
Claudia Stacy Pefia Claros, Nardy Suxo Iturry, Pablo Cesar Groux Canedo, Amanda Davila

Torres.

RESOLUCIONES SUPREMAS

08681 30 DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE
DESARROLLO RURAL Y TIERRAS.- Propiedad
denominada TOCORO, ubicada en el municipio .
Mojocoya, provincia Zudafiez del departamento 08688
de Chuquisaca.

08682 '30 DE NOVIEMBRE DE 2012- MINISTERIO DE
DESARROLLO RURAL Y  TIERRAS-
Propiedades  actuaimente denominadas ; EL
NOGAL Y LA ESQUINA, LA PLAYA "LA
DORADA, TARCANA, LA  HOYADA Y ‘LA -
CANDELARIA, . LARGUITO, LA ESQUINA,
JUNIN y COMUNIDAD TARCANA ubicadas en
los municipios Villa- Abecia y Las Carreras,
provincia . Sud  Cinti * del deparlamento de
Chuquisaca. i i

08683 30 DE NOVIEMBRE DE 2012.-'MINISTERIO'DE
DESARROLLO RURAL Y TIERRAS:- Predio
actuaimente . - denominado =~ COMUNIDAD
CHIGMURY, ubicado “en el _municipio Poroma,
provincia ~ Oropeza  del departamento de’ =

Chuquisaca. ' ot oeeot -
PR ,jDESARROLLO RURAL Y TIERRAS - Propiedad

; ";‘denommada COMUNIDAD  CAMPESINA
. ALEGRIA, ubicada en el municipio Sucre,

“ provincia Oropeza del departamento de

08684 30 DE NOVIEMBRE DE 2012 MINISTERIO DE o
DESARROLLO RURAL Y TIERRAS.- Propiedad "
actualmente denominada COMUNIDAD "
CAMPESINA PIEDRA GRANDE, ubicada en el
municipio - Azurduy, provincia Azurduy - del
departamento de Chuquisaca. 08692

08685 30 DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE
DESARROLLO'RURAL Y TIERRAS.- Propiedad -
denominada: COMUNIDAD - CKACHIPATA,
ubicada en el municipio Huata y Huayfifaya,
provincia Oropeza * del departamento de
Chuquisaca. ' 08693

08686 30 DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE
DESARROLLO RURAL Y TIERRAS .- Propiedad
denominada “SAN LORENZO MOJON LOMA™ y
‘MOJON LOMA’, ubicados en el canton
Fernandez, seccion Primera, provincia Hernando 08694
Siles del departamento de Chuquisaca. '

\‘ 08687 30 DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE
DESARROLLO RURAL Y TIERRAS.- Predio

08690

denominado  SINDICATO AGRARIO  SAN
ANTONIO, ubicado en el municipio Zudafiez,
provincia Zudafiez del departamento de
Chuguisaca.

30 DE NOVIEMBRE DE-2012.- MINISTERIO DE
DESARROLLO RURAL Y TIERRAS.- Predios
denominados SUSPIROS O EL PORVENIR y
SUSPIROS, ubicados en el canton Monteagudo,
seccion Primera, provincia Hernando Siles del
departamento de Chuquisaca.

30 DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE

DESARROLLO RURAL Y TIERRAS.- Predio
denominado  COMUNIDAD  TAMBILLOS,
ubicado en: el“municipio Sopachuy, provincia
Tomina del departamento de Chugquisaca.

30 DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE
DESARROLLO 'RURAL Y TIERRAS.- Predio

< denominado COMUNIDAD LLINFI, ubicado en el
% municipio. <'Sucré, provincia Oropeza  del

departamento de Chuqulsaca

30DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE

Chugquisaca.

30 DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE
DESARROLLO RURAL Y TIERRAS.- Predios
denominados; LA COMUNIDAD CUTURI
QUIRPE y COMUNIDAD WILAYAQUE, ubicadas
en el municipio Ravelo, provincia Chayanta del
departamento de Potosi.

30 DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE-
DESARROLLO RURAL Y TIERRAS.- Propiedad
denominada O.7.B. COMUNIDAD CARCOMA,

ubicada en el municipio Sacaca, provincia
Alonso de Ibafiez del departamento de Potosi.

30 DE NOVIEMBRE DE 2012.- MINISTERIO DE
DESARROLLO RURAL Y TIERRAS.- Propiedad
denominada O.C.B. COMUNIDAD KALAPAKIRI,

" ubicada en el municipio Sacaca, provincia

Alonso de Ibafiez del departamento de Potosi.



